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продемонструвала наявність достатнього ресурсу міцності та стійкості, 

для подолання цих проблем. 
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Потреба у вдосконаленні правових систем є перманентною та пояс- 

нюється динамікою розвитку суспільно-політичного, державного, 

соціального життя, рівнем економічного добробуту та захищеністю 

національної безпеки. Запропоновані до порівняння категорії (рецепції 

та імплементації) є інструментами покращення, змін внутрішніх 

правових систем, проте кожна з них має свої особливості та специфічні 

ознаки.  



416 

Зокрема, рецепцію розглядають як позначення процесу переходу 

норм права більш розвиненої правової системи однієї держави до 

правових систем інших держав [1, c. 74]; як складову частину 

загального процесу відродження ци вілізацій (культур), що існували 

раніше, сприйняття духу й головних засад та основних положень тією 

чи іншою цивілізацією на певному етапі [2]; як текстуальне повторення 

нормотворчим органом держави змісту міжнародно-правової норми  

в статті нормативно-правового акта [3, c. 10] тощо. 

Зазначені підходи по-різному тлумачать зміст поняття рецепції, 

оскільки відображають його як загальну ідею, процес запозичення 

концептуальних знань та результатів розвитку правових систем; як 

природній процес переходу норм в порядку історичного наслідування 

або ж як фактичне перенесення окремих правових норм, які діяли 

раніше, в сучасну систему права конкретного субʼєкта. 

Зміст поняття імплементації науковці тлумачать як процес 

перенесення актів законодавства, включаючи створення порядку та 

процедур їхнього впровадження, що характеризує імплементацію  

у вузькому розумінні, а також тлумачення, практика застосування, 

забезпечення дотримання та виконання норм права органами державної 

влади, що вважається тлумаченням імплементації у широкому 

розумінні [4, с. 339].  

Деякі дослідники, на противагу вищезазначеному деталізованому 

підходу, критично ставляться до використання терміну «імплемен- 

тація» у вітчизняній правовій системі та вважають, що правильніше 

використовувати із цією метою поняття «реалізація норм міжнародного 

права» [5, с. 430].  

Варто також зазначити позицію Сьоха К. Я. та Гультай М. М.,  

які імплементацію розглядають як загальне поняття по відношенню  

до рецепції, визначаючи останню видом імплементації на рівні з інкор- 

порацією, трансформацією, відсилкою правовий норм [6, c. 84]. При 

цьому автори зазначають, що рецепція – це текстуальне повторення 

нормотворчим органом держави змісту міжнародно-правової норми  

в статті нормативно-правового акту [7, c. 23]. 

Вищезазначений підхід не дає точної відповіді на питання, які 

концептуальні ознаки даних двох процесів/явищ, що дають можливість 

їх розрізняти.  

Вважаємо, що питання співвідношення рецепції та імплементації 

продовжує залишатись актуальним у контексті формування нового 

правового порядку України на сучасному етапі її зовнішньополі- 

тичного, державницького розвитку. Варто також додати, що обидві 

категорії мають безпосередній вплив на формування правової  

основи здійснення адміністративного судочинства, оскільки низка 
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процесуальних норм залежать від рівня міжнародного або ж європей- 

ського нормативно-правового регулювання, відповідати якому повинна 

правова система України.  
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